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Art. 8, Onze Minister van Socisle Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
gitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 22 januax:i 1988,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Socisle Zaken,
J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Volksgezoridheid,

W. DEMEESTER-DE MEYER

Art. 8. Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d'Etat 4 la Santé publique sont, chacun en ce qui le concerne,
chargés de 'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 22 janvier 1088,
BAUDOQUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

‘Le Secrétaire d'Etat & la Santé publigue,
W. DEMEESTER-DE MEYER

1 ]

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 88 — 240

27 JANUARI 1088, — Ministericel besluit houdende bijzondere
tijdelijke maatregelen inzake de registratie en inventarisatie van
varkens en varkensbedrijven

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 maart 1982 betreffende de
uitroeiing van de klassieke varkenspest, inzonderheid artikel 3;

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen; g

Gelet op de wetlen op de Raad var State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de toepassing van Richtlijn 87/487/EEG van de
Raad van 22 september 1987 ertoe noopt dringend de nodige maatre-
gelen te nemen om de vaccinatie tegen de klassieke varkenspest af
te bouwen,

Besluit :

Artikel 1. § 1. In gebied Ien in de entzone 85, z0als bepaald bij het
ministerieel besluit van 19 novernber 1981 houdende reglementering
van de vaceinatie tegen de klassieke varkenspest, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 29 december 1987, is elke houder van
varkens verplicht aangifte te doen van de inventaris van zijn
varkensheslag.

Hiertoe dient hij voor 10 februari 1988 een behoorlijk ingevuld
formulier overeenkomstig het model in bijlage bij dit besluit te over-
handigen aan de burgemeester van de gemeente waar het bedrijf
gelegen is of zijn afgevaardigde. De burgemeester of zijn afgevaar-
digde dateert en tekent het document in twee exemplaren voor
ontvangst, nadat het gemeentebestuur een fotocopie of afschrift van
het origineel heeft gemaakt. Het origineel wordt aan de houder
terugbezorgd. Het gemeentebestuur maskt uiterlijk op
15 februari 1088 de duplicata van de ontvangen aangiften over aan
de inspecteur-dierenarts,

Indien de varkens op een bedrijf gehouden door één houder,
eigendom zijn van meer dan één persoon of maatschappij, dient per
eigenaar een afzonderlijke aangifte, door de houder ingediend te
worden overeenkomstig het voorgaande lid.

§ 2. Onverminderd de bepalingen van artikel 38 van het koninklijk
besluit van 10 september 1981 houdende maatregelen van dierge-
neeskundige politie betreffende de klassieke varkenspest en de
Afrikaanse varkenspest, is elke houder verplicht de inventaris
bedoeld bij § 1 ten minste wekelijks bij te houden zonder wegla-
tingen of doorhalingen, door invullen van verkoop, aankoop,
geboorte of sterfte, of elke andere wijziging in zijn varkensbeslag,

Art. 2, Indien in ten haard van klassieke varkenspest door de
inspecteur-dierenarts wordt vastgesteld dat de houder de bepa-
lingen van artikel 1 van dit besluit niet of onvolledig heeft nage-
ieefd, wordt de vergoeding bedoeld bij artikel 15 van voornoemd
koninklijk besluit van 10 september 1981 met de helft verminderd.

Art. 3. Overtredingen op de bepalingen van dit besluit worden
opgespoord, vasigesteld, vervolgd en gestraft overeenkomstig
hoofdstuk VI van de dierengezondheidswet van 2% maart 1987,

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 27 januari 1988.

6 , P. DE KEERSMAEKER

MINISTERE DE L’AGRICULTURE

F. B8 — 240

27 JANVIER 1988. — Arréié ministériel portant des mesures tempo-
raires spéciales relatives a P'enregistrement ot & I'inventaire des
porcs et des exploitations porcines :

Le Secrétaire d’Etat & PAgriculture,
Vu la loi du 24 mars 1987 sur la santé des animaux;
Vu l'arrété royal du 8 mars 1982 relatif a I'éradication de la peste
porcine classique, notamment I'article 3;
Vu l'accord du Ministre des Relations extérieures;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aout 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que l'application de la Directive 87/487/CEE du
Conseil du 22 septembre 1987 exige de prendre durgence les
mesures nécessaires A supprimer la vaccination conire la peste
porcine classique,

Arréte

Article ler. § ler. Dans la région 1 et dans la zone de vaceina-
tion 85, définies par arrété ministériel du 19 novermbre 1981 portant
réglementation de la vaccination contre la peste porcine classique
medifié par 'arrété ministériel du 29 décembre 1987, tout détenteur
de pores est tenu de déclarer son cheptel.

A cette fin, il doit remettre, avant le 10 février 1988, au bourg-
mestre de la commune ot I'exploitation est située ou & son manda-
taire, un formulaire diment rempli conformément au modéle
annexé au présent arrété. Le bourgmestre ou son mandataire signe
et date le docurnent en deux exemplaires pour réception, aprés que
Fadministration communale en a pris copie ou photocopie. L'original
est rendu au détenteur. L'administration communale transmet, au
plus tard le 15 février 1988 & l'inspecteur vétérinaire, les duplicata
des déclarations regues.

Si les pores détenus par un détenteur dans une exploitation appar-
tiennent a plus d'une personne ou société, le détenteur est fenu
d'introduire, conformément & Palinéa précédent, une déclaration
séparée par propriétaire,

§ 2. Sans préjudice des dispositions de I'article 38 de I'arrété royal
du 10 septembre 1881 portant des mesures de police sanitaire rela-
tives & la peste porcine classique et la peste porcine africaine, tout
détenteur est tenu de tenir & jour, au moins une fois par semaine,
inventaire prévu au § ler, en y mentionnant, sans blancs ni ratures
les entrées et les sorties par achat, vente, naissance ou mortalité,
ainsi que toute autre modification de son cheptel porcin.

Art, 2. Si dans un foyer de peste porcine classique, linspectenr
vétérinaire constate que le détenteur n'a pas respecté les disposi-
tions du présent arrété ou ne les a pas respectées completement,
I'indemnité visée a Farticle 15 de l'arrété royal du 10 septembre 1981
précité est diminuée de moitié,

Art. 3. Les infractions aux dispositions du présent arrété sont
recherchées, établies, poursuivies et punies conformément au
chapitre VI de la loi du 24 mars 1987 relative & la santé des animaux.

Art, 4. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 janvier 1988.
P. DE KEERSMAEKER
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INVULLEN IN DRUKLETTERS 1

BIJLAGE BIJ HET MINISTERIEEL BESLUIT VAN 27 JANUARI 1988

A. Inventaris van e¢en bedrijf gelegen in gebied I of in de entzone 85
(in te vullen door de houder)

IDENTIFICATIE VAN HET EEDRIJF:

1. Identificatienummer van het bedrliif (5)

Bedrijfsnummer m Producentnumerl I l ‘ l ! Ll J l] l

Z. Naam en adres van de houder :
Naam (1) 2 sevevaceenosncarannnsnaass VoOTNAaam ! sevveesetomernsncrovvrsvers
SessercaremenrnernarsnaresrrviasiesssITFBAL, DL: svavssoscsnrsmorscoorencsonsca

POSLOUNMEL I cwsucmrsessovorsvorenarc GOMEBNERE ovusyeravenseassosnsssoscennan

3. Adres van het bedrijf (2} :

revassvenoscanrointsestsssssancsnctos ++SETAAL, BF. sieoossvcrovervorvesatncnnes

POSENUMMEY X toatsoorvnesvoacernransony OCEMIENER § wivvessversmrsvsaosnntcoasas

3
.

Naam en adres van de eigemaar van de varkens (3)
NBam ! siivesrainvierarsnvssasvervessvacss VOOYNAAM: souvrvremrrnovassosnsarse
Feseatseraertoeiesseitersvtrvenanarnnestaones aSETABE, NIt saremsrcssasssvsennse

Postnummer : sevececrassocrsnanarossess GEMEENLE % ,.0ivvrencomcscvsvtsdsscoanna

5. Naam en woonplaats vun de bedrijfsdierenarcs :
L T P
teerssesncccrinetsaanenrssarrearcnrorrentearsasSETAAL, BTe sessvarroseresassanre

POSINUMMET = sveeoavesvesevvsonvnese GEMEBNLE & weiesisvonnrossatssnnsnsossnnes

Ik ondergetekende, houder van bovenvermeld varkensbedrijf, verklaar hierbij dat op

- timceacmtieassenscncnsssssvesson(datum), volgende varkens door mij op boven-

vermeld bedrijf gehouden worden :

I, BETBR I vincvracovnavtosssonsvsnsane 7. Aantal afzonderlijke mestvarkens-
StAllen  sivccrsecrmsissierrvensnren

2, ZRUZBMI wrvmarvovsnvranssanarnvrnans

Zeugen in produktie ..iisianeinacnn 8. Aankruisen wat wordt toegepast ¢
Jonge opfokzeugen .u.iicurieinains a) Biggenverkoop voor afmesting elders:
3, BIBEEM 3 sverivesrersvrnirescocansnn 0 alle biggen
0O een gedeelte van de biggen
4. Mestvarkens : 0 geen biggenverkoop
van 20 tot 40 kg. s...a. nreacsanne
van 40 £ot 70 KZ. ccivereracaviiea b) Biggenverkoop voor afmesting in dit
meer dan 70 K@, «veveoronnesccanen bedrijf :
0 alle biggen
5. Totaal aantal varkens ¢ ..cciveeraes 0 een gedeelte van de biggen

Aantal mestvarkensplaatsens secaeve 0 geen biggenaankoop

I R R R R R I N R

.

E'cht en volledig verklaard,
De houder,
Datum en handtekening,

B. Voorbehouden aan het gemeentebestuur :

Ondergetekende, Burgemeester van de emMEENELE ...vessecvsscrssnsesrannn easssass(of zijn
afgevaardigde), verklaart hierbij heden bovenvermelde inventaris ontvangen te hebben.

De Burgeuweester,
Darum en handtekening (4)

(1) Indien genuwd, naam van beide echtgenoten invullen.

(2) Slechts in te vullen als de varkens op een ander adres verblijven dan de houder.
{3) Siechts in te vullen indien de houder niet de eigenaar van de varkens is.

+4) Na ondertekening van de twee exemplaren, wordt het orgineel aan de houder terug-
gegeven. Het dubbel dient voor 15 februari 1988 naar de inspecteur-dierenarts
gezonden te worden.

De keerzijde van het origineel moet door de houder aangevuld worden,

indien gekend.

w
—~
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Bijlage (keerzijde van het dokument »

Permanente inventaris : Alle varkens die in het bedrijf binnergebracht worden of het
bedrijf verlaten, alsook elke geboorie en sterfte, moeten dezelfd=
week op onderstaande inventaris worden 1ngeschreven :

IN (1
AANKOPER GEBOORTE nantal ‘ VERKOPEN STERFIE (x)
antal
DATUN Naas, voornam Aantal gespeends DATUN Haas, voornaar
Aantal en gemeente biggen fantal o0 gemzente Rantal
van de verkoper worpen van ds koper

(*) Niét in te vullen voor biggen die nog niet zijn gespeend.
Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 27 januari 1988.
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A REMPLIR EN LETTRES MAJUSCULES !

ANNEXE A L'ARRETE MINISTERIEL DU 27 JANVIER 1988

A. Inventaire d'explodtation située dans la réglon I ou dans la zone de ~
vaccination 85  (d remplir par le détenteur)

IDENTIFICATION DE L'EXPLOITATION :

1

.

Numéro d'identification de 1'exploitation (5)

Nom et adresse du détenteur ;

Nom (1) 3 seveecurerrensanrsveccersenss Prénom ¢ retrermeracsreannasatonatsans

2

X3

*
Rue @ R R R T N AP,

Code POSEAL 2 cuvisvinvsenernseorsss Commune ¢ Seesesererastvetisues rsarosennes

3. Adresse compléte de 1'exploitation (2) :

.
Rue R R R D S S L

Code PoStal & veutewssenosviorsease, Cozmune he s tetetavrvv et st eantareis vy

&

Nom et adresse du propriétaire des porcs (3) :
BOm & tensurneronsnseraniovrionsaneasees  Prénom & Yeetassarieeituromarastornean
Rue :

Cade Postal ¢ t..eiesiveivacerseases Commune L N

0
TTetrrSsAA Nt sr e ot arccarecinteratantssrnrennsrcners B wiimernbeerrane

o

Nom et adresse du vétérinaire d'exploitation
T. R T

» L]
Rue : A R O R AP

Code Postal ¢ ,..ivieiieaveerorenesns Commune : Cemstbesatterrantiana st arentrnn

Le soussigné, détenteur de 1'exploitation porcine susmentionnée, déclare par la
présente qu'en date db .iueveaveirnugaannn, + i1 décient les pores suivant dans
cette exploitation =

Lo Verrats & o.ivbieuiinsimeneneinnsns 7. Nombre de porcheries séparées
d'engraiSsement I seeuiianieaeeesnane

2. Truies : 8. Cochez le systéme appliqué :
Truies en production ...........
Jeunes truies non saillies ...,.. a) Vente de porcelets en vue de leur
engralssement dans une autre exploi-
3. Porcelets ! .uiieiiiainainceranenas tation :
O tous les porcelets
4, Pores a 1’engrais : O une partie des porcelets
0@ 30 KB vvinvinnrociccnsnnnanes 0 pas de vente de porcelets
40 3 70 KE suverrvnrinrnrninnnes
Plus de 70 KE ceevnnrancenionenns b) Achat de porcelets en vue de leur
engraissement dans 1'exploitation
5. Total des POrCTS 2 sierivcrerermarsas susvigée :
O tous les porcelets
6. Nombre d'emplacements d'engrais- 0 une partie des porcelets
SEMENL ¥ suvsnerentrecrontentorssa O pas d'achat de porcelets

Déclaré vrai er sincéve,
Le décenteur,
Date et signature,

B, Réservé i 1'Administration communale

Le soussigné, Bourgmestre de la Commune de ,........... «+.. (ou son mandataire)
déclare par la présente avoir regu aujourd'hui 1'inventaire sugvisé,
Le Bourgmestre,
Date et signature (4)

(1) 31 mar:e, mentionner le nom des deux époux

(2) A ne rempidr que si les pores se trouvent 3 une autre adresse que celle du
iézentaur

(3) 3 ae rewplir que si le détenteur n'est pas le propriétaire des pores >

4) Apres sijnature Jdes deux exemplaires : l'original est vemis du détenteur.
Le icud.e Joit ¥cie envové avanc le 15 février 1948 4 1'inspecteur vetdrinaire.
Le verso ue i'orasinal est a complitey par le détenteur,

5) vi connu
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Amnexe (verso du document }

Inventaire permanent : Tous les porcs introduits dans ou sortis de 1’exploitation, ainsi

que chaque naissance et toute mortalité doivent €tre inscrits
endéans la semaine dans 1’ inventaire suivant :

ENTREES - SORTIES
ACHATS KAISSANCES : VENTES . HORTALITES (%)
= Noabre de "
DATE Noa, prénoa Hosbre porcsjets DATE Nos, prénon
Nosbre ¢l comaune e sevras Noabre ol cosaune Roabre
du  vendeur nichées de 1’achateur

(°) Ne doit pas étre rempli pour des porcelets non sevrés.
Vu pour étre annexé 4 'arrété ministériel du 27 janvier 1988,



